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MARGARIDO.

POEMA CATALA.

Millor pera 1‘autor dels /dilis y de las Baladas,
millor pera nosaltres y millor mil voltas pera la
literatura catalana, si tot sovint nos trobém en la
grata obligacié de dedicar la ploma & {rassar elo-
gis merescuts, que brollan & impuls del entus-
siasme.

Y avuy més que may se ‘ns impo:a aquest de-
ber, al apareixer lo poema Margaridé, en un
volum primorosament imprés, ilustirat ab elegan-
cia, tant simpétich & la vista, com es sabrosa & la
imaginacié la materia que tanca, Una vaixella
regia pera un &pat dels déus:

Comenseulo a llegir, y al descubrir desde ‘1 pri-
mer vers la madel mestre, ja no ‘] soltaréu, atrets
per la fascinacié que exerceix sempre tot lo qu‘
es perfecte. '

«Veyent aquell cel blau hont s' arrossegan
mandrosament las caldejadas bromas.
veyent I' espay hont palpitants s' aplegan
canls estivals ab estivals aromas.....

jQuf ereguera jamay que aquesta terra
tota llum, tota calma y armonia
flagellada péel monstre de !a guerra
famolenca y sagnosa ‘s relorcial

[Que alla baix al redds de aquella serra

sota eixa volta esplendorosa y blava
Girona agonitzant se defensaval..... »

Estém en lo més fort de la invasié francesa:
«aquell cel blau hont s arrossegan mandrosa-
ment las caldejadas bromas» sembla protestar de
la maldat dels homes que lluytan, se destrossan y
aniquilan, !

Dos pastors, que corren & tancar las ramadas,
expressan en rustech llenguatje las desventuras
de la patria. La conversa dels dos pastors es un
1dili digne de Teécrit, Han vist rondejar al porch
per squells voltants (lo porch no es altre que ‘1
francés. que aixis designavan ab despreci al in-
vasor los nostres avis) y serdn los primers que
portaran la nova al pﬂbFE de Sant Marti de Sas-
gayolas,

Pero mentres caminan van departint sobre ‘ls
debers del patriota: lo pastor vell, sentintse enar-

dir la sanch cansada; lo jove, tocat de positivisme,
y dihent:

_«Deixémnos de cansons, obras son obras;
si Fernando esté pres, es ell quf pena;
loqu* esjo, qu* he nascut ab la cadena,
mani en Pere 6 en Pau 6 en Berenguera
seré tan pobre y tan pastor com era »

La nova de la aproximaci6 de la columna arriba
al poble, y es admirable la descripcié del efecte

que produheix entre ‘ls vehins. L' artno pot arri-
bar més enlla.

;Se vol una mostra de aquest art inimitable?
Escoltém al poeta, quan descriu 1¢ arribada del
odiat extranger.,

«Ja ‘s va sentint lo trepitjar mondétono
de la columna (*IIE resolta arriba;
ja ‘s va sentint lo traqueteig de sabres
y cartutxeras
Ja ‘s van sentint acompassadas batre
las ferraduras: los caballs renillan;
ja ‘s va acostant com un alé de guerra
de sanch y pélvora.
. Ja son aquf Rendits suhats, polsosos,
Indiferents 4 |* anatema v rabia |
mal comprimidas, los francesos forman
davant |' iglesia. |
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Sona un redoble de timbal; feixugas
sobre las pedras las culatas cauhen,
y ‘I capita, desamparant la sella,

mana obrir portas.

Palit 1o Batlle s* ha acostat 4 rébrel,
palit y trémul y aguantant la brida;
Len de mal grat la santa nit li dona

fent reverencia,

—«Del general vinch & cumplir las ordres
din asprement lo capita: per ara
m* allotjaréu aquesta gent, qu‘ es hora

de que sosseguin.

Y per demé féu preparar cinchcentas
raccions de porch; cada vehf que ‘n tinga
mati esta nit, qu‘ en apuntant !’ aurora

formém y [en marxal»

S¢ ha acabat lo magistral preludi. Lo poema va
8 comensar.

]
& @

Diu la tradicié, y bé podia ser veritat atesos los
odis feréstechs propis de aquella época de inva-
si0, que al manar 1‘ arcalde de Sant Marti de Sas-
gayolas, per medi de pregé, que al punt de mitja’
nit, cada vehi del poble matés al porch, tots elis *
degollaren al francés que tenfan a}i)lntj&t.

Tal es la base del poema.,

Margarid6, la feynera orfaneta, que viu en una
cofurna al exirém del poble, fard com los demés.
També mataré al francés que li ha tocat en allotja-
ment: també créu que qui mata & un francés
guanya la gloria.

Sona la mitja nit. Arriba 1‘ hora fatal, y ella
empunya la fals resolta & consumsar lo sacrifiei.
Mes la victima que dorm refiada es jove, es guapo.
L‘ allotjat de Margaridé es un tambor, que al dor-
mir somriu Margaridé escolta ‘I pregé de |* auto-
ritat, sent cantar lo gall, lluyta, vacila... {Es tant
hermds lo tambor!... Y després, pot ser t& mare...

La veu de la patria li diu: «mala»; la veu del
cor: «perdona». Y la veu del cor guanya, perque
aquesta es tsmbé Ja veu de la naturalesa, de la
humanitat, del deber.

Quins quadros més intensos pinta ‘l poeta, al
descriure la lluyta gue s* aferra en lo cor de la
Fabra Margaridé!... Ella, sols ella, havia de ser

‘ dngel de perdé, en aquella nit de venjansa. Lo
tambor serd 1‘ tnich soldat de la columna que
hauré sortit ab vida d* enmitj de la hecatombe,

L‘ endemd, al despertarse, disposat & eikir de
son allotjament pera anarse‘n & formar, no ‘s
dona compte de lo que passa. Margaridé ‘1 deté,
li explica lo que ha suceehit, y aquell soldat, en
lo primer moment voldria trossejarla, pera ven-
jar als séus companys. Més j;cém sacrificar & la
dona que l‘ha salvat? ;Y aquesta li demana de una
maneral Fiel:

«L.lavors Margarido, cayent en terra
. sanglotant afollada,
en sos genolls nervosament s* aferra,
y encisantlo ab lo brill de sa mirada:
—u«Tingas pietat—si no de tu—Ili crida—
de mf |ta salvadoral
La vida no ‘t periany, ara es ma vida:
recorda que si ets viu. jo so traydora»

Lo tambor no partiré.

L* orfaneta se 'n anira al traball, com cada dfa:
traballaré ab més dalé que may, perque comen-
sara a sentir lo que may havia sentit encare. Allé
al camp, segant rosellas y espigas.

«]Qué ditxosa trobava
la oreneta al passar. volant lleugera

camf del niu hont sab que algti | esperal
Y seguint en son vol 4 I' oreneta
per cop primer ab son gosar gosava
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ensant qu‘ ella (ambé [pobre orfanctal
tenfa algu en son niu que la esperava.»

De retorn & sa casa, venen las con-
fdercias. Lo tambor li conta la séva
historia. Es un tros de poesia narra-
tiva que val la pena de ser repro-
duhit:

«Hont he nascut, ni ho sé; sé que vivia
al abrich de una pobra {lJajﬁsia
perduda en lo fondal del Pich de Tossa:

en la casa hi havia
tot un aixam de maynadeta rossa,
un home trist, que anomenavam pare,

una dona fornida: era la mare.

Traballant y bregant. & duras penas
apiacavam la fam a la maynada;
jo tindrfa llavors dotze anys apenas
quan va dirme la mare & la vesprada:

__«A dotze anys un marrech del teu san

(dt‘ﬁ

refet per afrontfar la vida;
es hora d* aclararte aqueix misteri:
de mare no te ‘n soch; sols te soch dida.
Lo teu pare era rich, molt rich y noble,
y al ternarse la Fransa jacobina,
conspira contra ‘1 poble... y fill, lo poble
ab ta mare ‘1 dugué a la guillotina.
Desde aquella hora ensa, mes que despresa
de dida qn® era, vaig tornarme mare; g §
beé ‘1s-hem cercat tos tituls de noblesa,
1tou nom, tos bénsl.. nos‘ han trobat encare.
may mésl—Deixémho co
ITe,

ja es prou

(No ‘s trobaran

que no vals 1o que ‘s costa ‘1 sacrifici,

SENYOR ARCALDE...

Veji si dona als seus musichs
un pot de polvos d*f aquets!
iMiri que aquells pobres cascos
casi ho son tot, ménos nets!

=

Pero pel bé que ‘t vull, ;sabs qné pensava?
que servir 4 la patria es bon ofici.

May falta res ahont campan bayonetas,
y en sabent de memoria I ordenansa
y cridar al repich de las baquetas:

[Visca I emperador!... [Vitca Ia Fransa!

ja ets un tambor. Y si ‘'t semblés un dfa
pendre un fusell y abandenar la caixa
iDéu sab qufna fortuna t‘ escaurial
Un general es un soldat ab faixa ..»

No sé qué passa més, ni en quina forma,
no més sé que un malti, quan clarejava,
enconjit sota ‘1 pés de 1¢ uniforme
confiat &4 un tambor que m° animava;

parlant de gloria y de boti de guerra
v altras cosas que apenas comprenia,
vaig sortir redoblant de aquella lerra
davant de un hLatall6 que ‘s despedia.

Y aixis emborratxat per la victoria,
fa quatre anys que arrossego ma campanya.
Ja sabs tot lo que sé, ja sabs ma historia:
que tinch setze anys soch orfe...'y soch 4 Espanya »

Margaridé pera consumar la séva obra de bon-
dat, s‘ avé, quant es negra nit, & acompanyar al
tambor, fins 4 las avansadas francesas.

La seva marxs, 4 la llum de las estrellas y en-
tre ‘1 cant dels rossinyols forma un quadro de
una forsa poética conmovedora. La despedida de
aquells dos adol¢ scents arriba a I 4nima. Lo tam-
bor estampa un bés sobre ‘ls llabis de la s&va sal-
vadora,

«y apretant los séus llabis en sos llabis,
li dona un bés... jquin bés aquell, pobretal
lo primer que rebia | orfaneta »

Li expressa ademés la esperansa de tornarla &
veurs en millors dias; pero ‘l feréstech crit del
centinella, ‘ls separa bruscament.

Margaridé, ferida d‘smor, corra alelada per
entre la espessura. Liavors si que 1* enten 1* veu
del rossinyol que canta. Tot un mon de ilusiéns
brolla de son cor. . [quénias esperansas no con=
cebeix!... Mes en mitj de £0s ensommnis no prevéu
lo perill que 1 amenassa. Per tres voltas li ha do-
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| nat lo centinellalo crit de «Qui vh alld». Lo des-
*‘ hordament del cor la {8 ensordida. No ha sentit
res,

y ¢cau morta de un tiro, cridant «Jo t* am>.
Y diu lo poela: _

«Brota 1* oliva y enmudi la guerra.
Los canéns que assolaren nosira terra
sodmesos v vensufs hém vist cayent:
los que venceren als can6ns francesos
dejorn 6 tart cauran com ells sotmesos ....
y aixfs eternament.

En tant lo rossinyol, |I* etern cantaire
del amor y la pau, la llum ¥ I' ayre,
del lluny del lluny, retorna ab sa canso;
lo rossinvol torna cada any y canta,
y 'l bosch en flor ressona a la complanta
.de la Margarido.»

o
# ok
Te rahé ‘| poeta enamorat de la naturalesa:
Margaridé no morird may. Lo poeta li ha donat
vida perdurable. Es una obra la séva de las que
quedan, y que per si solas fan la gloria de una li-
teratura.
No ‘ns hem proposat analisarla, perque la per-
feccié no s analisa; s’ admira: tampoch tenim la
retensié de haverla descrita. ;Cém ferho si pera
lograrho haurfam de reproduhbirla integrament?
Csda vers del poema es una joya primorosa,
. Basti aquesta petita resenya com a tribut pagat -
al poeta que avuy per avuy, dinire de aquest gé-
nero, que seré eternament hermds sustrayentse
4 totas las modas, no té rival, no ja en la nostra
literatura, sino en moltas altras de las meés acre-
ditadas.
Apeles Mestres, fins ara, cral‘aulor dels Idilis.
Pero en lo succesiu 1¢ hi haurém de dir 1€ autor
de Margarido. '
. P.

pEL O.
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LO FRENOLECH. Sﬁ:iﬂy dirigintse en vertiginosa carrepg cap
Pues multipliquin aquest riu per dos, y tindp
Davant d‘ un ptblich lluhit una lleugera ?dea de lo que Eemﬂlavan Igs ulls f’;
un frenélech s¢ explicava, la senyora Munda després de la mort del say
ab un créneo entre las mans marit.

: Y un llumet sobre la taula. All6 no eran ulls: eran dugas fonts, dugas cata-
—Aquest créneo, amats oyents, ratas, duga_s sucursals de la mina de Moncada.
de forma tan aplastada, Las llagrimas li rajavan ab tap prédiga abun-
aquest front tan limitat, dancia, que un vehf observador no va poguer me-
Y tan sortidas las barras, nos de dir 4 un altre vehi, que tamba contemplava
aquest dngul facial, la desesperacié de la senyora Munda:
aquesta barba enfonzada, —;Se_m bla mentida que dintre del cap de la pep-
son probas certas, seguras, sona hi cépiga tanta mullenal -
de qu‘ en épocas llunyanas —En efecte—va contestarli 1¢ altre—sembla tal-
I* amo del créneo present ment que tinga aygua viva al cervel] —
era un estupit salvatje. Tot lo que ‘Is parents y amichs intentavan pera

Tot I auditori aplaudf consolarla, era indtil. La sava desesperacié no
conclusié tan atinada. terfa limits, No sabia lo que ‘s deya, no sabfa lo
S Y i SOV IR T que ‘s feya, estava totalment fora de s{. A no ger

Mes lo vell sepulturer tan alt lo baleé, de fixo que 8° hauria tirat al ca-
qu' en un reconet s‘ estava, rrer sense miraments,
al sentir aquest discurs - —iPero no siga d‘aquesta manera!—Ij deya una
va esclafir una rialla, vehina, molt préctica en | art de consolar al aflj- -
Y va exclamar entre dents: git,—;iqué ‘n treu de despacientarse fins aquest
—|Si es la closca de ton pare! — eéxtrém? Ja se sab que al mon tots hi som pél ma-

A. LLIM®ONER. teix: la mort no s olvida de ningu; avuy per t,
dlem& per mi, dema4 passalt per ﬁlqu}]elldaltre... i Si
- al meénos sapigués que plorantli ha de retornar
DOL ETERN., la vidal.,. Va%f, vaji—ag}fﬂdia donantli un copet
= a la espatlla:—calmis una mica y reposi al menos:;
; Ja hi tornara dintre d' un rato.
: ' —iNo vull'—responia la viuda, posantse & plo-
¢Han vist un riu, quan lss plujas d‘ivern I en- | rar ab meés desenfreno que may, com s8i li aca-

greixan, aumentant lo caudal desas ayguas rumo- bessin de donar corda—;jhaig de plorar sempre,

——
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sempre, mentres me quedi un alé de vida!

— No li arrendo la ganancia, donchs!—va
respéndreli la vehina consoladora:—jja veura
quins ulls se l1 posarén! ;Qué ‘s pensa que aixo
es molt bo per la vista? [No se li perjudicaré poch
pi gayre!l—, _
~ Aquesta observaci6 va impresionar bastant a la
senyora Munda. La idea de quedar perjudicada
de 1a vista, va ferli més efecte que tolas las pa-
raulas y advertencias que li havian dirigit ante-
riorment.

Y fins 4 cert'punt. potser la séva desesperacio
era una mica infundada.

Havia quedat viuda; pero era encare jova, lo
difunt 1* havia deixada bastant arregladeta y sino
era un modelo de bellesa, tenia una carona su-
mament simpatica y estava en lo plé del seu des-
arrollo fisich.

Totas aquestas reflexiéns van crusar répida-
ment I-él séu eervell, produhint en ella una reaccié
inmediata. '

No va atrevirse & estroncar de cop lss llagri-

mas; pero ‘1 caudal va& anar minvani de mica en.

mica, fins arribsr & un moment en que ‘s séus
ulls van quedar completament séchs.

—;Veu?—va dirli la filantrépica vehina—ara
estd molt més guapa que quan plorava. Aix6 de
fer raresas tan llargas, s‘ ha de deixar per las
eriaturas.

—{Oh|—respongué la viuda, satisfeta ab lo de
més guapa, pero posehida del seu paper de dona
sense maril;—deixo de plorar, mo pel meu gust,
sino perque ja se m‘ han acabat las llagrimas.
iN¢ hi derramadas tantas!

— Per x6 maleix—va insistir la vehina:—ara lo

ue ha de fer es sossegarse y pensar en compon-
res, perque, com diu lo ditxo: Vesten Anion, que
‘l que queda...

— Jo sf que aviat estaré composta. Lo méu por-
venir ja ‘1 tinch trassat. Pensar sempre el lo méu
Quim’y portsr dol per ell eternsment.

—; Vol dir que sera tan forta la cosa?

—iQue si ho sera! jAy Quim!—va fer la viuda
ab ademén teatral, mirant al sostre, com si ‘] séu
difunt estés encastat en los adornos del cielo-raso:
—iAy, Quim! Jo ‘t prometo y ‘t juro que ‘1dol
que m* hi posat no ‘Il deixaré may més: ni ‘] del
vestit, ni ‘Il de ]* dnima...

—[Amén!—va murmurar la maliciosa vehina,
ab veu imperceptible.

I1.

Fem un salt endavant y suposém que ja han
passat dos anys.

Entre ‘Isconeguts y parents de la senyora Mun-
daihi ha una efervescencia espantosa. Als uns los
mou lo despit, als altres la racansa de veure allu-
nyar una herencia queja contavan com séva; pero
tots murmuran y xiuxinhejan ab igual malicia. La
senyora Munda ‘s casa.

La noticia ha caygut com una bomba enire ‘1
oircul de las s¢vas amistats y parentela. Ningu
‘n sabia res, ningu 1° havia vista ab cap home,
ningu sospitava ni remotament que la senyora
Munda pogués tornar & contreure matrimoni.

—:Tants escarafalls que feyal—diu un nebot
séu, que ‘s considerava com hereu pressumpte.

—;Aquell modo de plorar lo dia que van enfe-
rrar lo pobre Quim!—respon una cunyada.

— Féune cas de las llagrimas d* aquestas viude-

(Dibuixos de Mariano Foix.)
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—jC6ém m* endressa la méva donal No hi ha com ser bon mossol
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tas!|—anyadeix un que unicament s‘hi fica peél
gust de murmurar del préxim.

Lo que més intriga 4 tothom es lo sigilo ab que
la senyora Munda ha portat 4 cap las negocia-
-eiéns.

—;Qui deu ser ell?—fa un.

— Ningi 'l coneix—respén un altre:—ella s* ha
limilitat 4 dirnos: Me caso, Y parin de contar.

—Polsé ‘] té amagat dintre un calaix de la ca-
laixera.

—() sota ‘1 Hit--

—O... més amunt—anyadeix un altre, que te
fama de ser molt mal parlat. |

— Respecte 4 aix6—salta un parent que sol veure
ab freqiiencia & la senyora Munda—s* ha de con-
fessar que la conducta d* ella es irreproxable.
No crech que sobre la séva conciencia hj haja la
taca més minima. Contintia sent tan seria Yy reca-
tada com sempre, vesteix de dol com lo dia que
va quedar viuda y sembla que la séva tristesa no
ha minvant gens ni mica.,

—Y donchs 8 qué vé aquest casament? ;quf la |

obligava & tornar 4 embolicarse ab un home?

—%emé ho sabrém: 4 tots los parents y amichs
nos ha fet dif ‘1 mateix: «Si tenfu lo gust d assis-
tir4 la ceremonia, siguéu &4 casa méva 4 las set
en punt: alli ‘ns reunirém tots per anar & 1¢ igle-
sia. »

—Veyém, pues, qué ‘n sortird de
misteri: aviat surtirém de duptes...

I1I.

L* endema ‘I pis de la senyora Munda est4 plé

de gent. Cap invitat ha faltat 4 la cita.

entres ella, ajudada de la sava antigua minyo-
na, dona I' ultim cop de m4 al trajo nupcial —ne-
gre y senzill, com los séus vestits ordinaris—los
convidats s entretenen murmurant en véu baixa
escampats per totas las habitaciéns.

—Es raro que ‘1 nuvi no sigui aqui.

—Potser hi es y no ‘I coneixém. ..

—ijCa! |Si tots som parents 6 amichs 4 anys!
squi fﬂdria ser de nosaltres?

O qu® es jo ‘Is asseguro que no ho soch.

—J0 menos.

—Ni jo.

—iY donchs! ;potser
la iglesia?

—N6 senyors—fa la
xent ja completament
no pot tardar gayre.

—iPero encare no ‘ns vol dir qui es?—fa un
impacient, decidit & esqueixar la grua.

—Sf, senyors—respén la viuda, ab véu grave y
emocionada; —vaig 4 dfls‘hi. Es I° home que jo
necessitava pera fer més viu lo dol que vesteixo
pél méu pobre Quim: un home que portaréd dol
com jo, y més que jo,y que ‘m proporcionara la
ditxa de que si algtn " dia tinch fills, al heredar
los béas que ‘1 meu difunt va deixarme, hereda-
ran també ‘1 méu dol, portantne poch 6 molt
eternament. En fi—exclama de sopte, senyalant
la porta de la sala—si ‘1 volen coneixe, aquf ‘]
tenen.—

Tothom se gira, dirigint la mirada al personatje
que acaba df entrar,

Era un negre.

—Me sembla—diu la Munds després d‘ una
Fausa——que ‘l méu pobre Quim, si ‘m véy desde
a gloria, ha de quedar satisfet, Me torno 4 casar,
pero ab un marit de dol.

A. Marcs,

tot aquest

anird sol 4 esperarnos 4

senyora Munda, aparei-
aviada—ha de venir aqui:

.......

__‘_-—

FILOSOFIAS D¢ UN POBRE.

Tant si ets pobre com si ets rich,
lindrés sempre algtin fatich;
Y tant si ets rich com si ets pobre,
tindrés mals-de-caps 4 sobre.

iPues per tenir mal-de-caps
mal per mal que vingan naps|

Un hom* prim, sembla una escombra;
un de gras, fa massa sombra:
un de petit, ninga I veu,
Yy un de gran t& massa peu

|Aix{s es que un de bén fet
ha d‘ estar molt satisfet!

Si tens brillo ‘t diuhen curro,
s1 ets molt tonto ‘t diuhen burro,
si ets un sabi ‘t diuhen viu,
y 81 ets lleig tothom se ‘n riu,

iSL no vols ser criticat
ja estés ti bén arregat!

De tot aixé ‘s deduheix
qué ‘1 més pobre més pateix;
que al més lletj més se ‘] critica;
com tot se califica,
a de ser lo qui s alabi,
bén rich, bén fet y ben sabi.
- ' E. CaLis.

e

ANAS.

Ab aqueix nom sol coneixer lg literatura lo
?ue en castella vulgarment se ‘n diu chascarri-
tos y nosaltres denominém acudits Una sortida
ingeniosa, un pas xocant 6 cémich, una metifora
desgavellada, pero intencionada, sempre que
brollin esponténeament de un caracter senzill y
natural, que no ‘s vegi ‘I rebuscament nj la afec
taci6, mouhen 4 riure, se fan simpéticas, y ‘s gra-
ban en la memoria pera no fugirne may més.

Vaig 4 trasladarne aqui unas quantas, no in-
ventadas mévas, qu‘ en aquest género no s* in-
venta gran cosa de bé (quan se vol inventar), sino
recullidas de la boca d‘ hont brollaren per prime-
ra vegada,

&
& »

Me topava en una masia de la montanya de
Prades; lo temps estava moll Yy propéns & néus.

—Sembla que ‘] temps se prepara pera nevar—
vaig dir.

A lo que va respéndrem un ve]:

—No hi fa res; aixis fes una nevada que no po-
gués passar un bacalla de plé peél cel.

La sortida es per 1o menos tant ingeniosa, com
aquella ja coneguda que diu:—Aix{s fos un a guat
que ‘Is peixos poguessen menjarse las estrellas.

L
% »

Estava contemplant & un vell que menjava ab
envejable apetit, y extranyat de que 4 la séva edat
pogues tindre‘s tanta barra, vaig dirli:

—Sembla, mestre, que & pesar dels anys, con-
serveu la gana.

—Ne tinch setanta de fets, y encare, gracias 4
Déu, me menjarfa ‘Is ossos d un Sant-Cristo.

-
- " @ L
_En una reunié de Pagesos se parla de la misée-
ria que comensa & sentirse & causa dels mals
temps que passan y dels mals goberns.



LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

—— e - —
e —

ANUNCIS Y LLETREROS.

e

L]

-y

FARRICA

s g g
PAN ARTIFICIAL

ENSENANZA SUPERIOR

DE FALSIFICAR VINOS Y Il (D
VINAGRES. ACEITES Az Ve

& PRECIG MODICQ.

| FADRICA |

DE LECHE)

Si *ls industrials traballessin
ab bona fé verdadera,
posarian los lletreros
d* aquesta unica manera,
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Y diu un d ells:

.—Tots los pobrets del mon com nosaltres, gra-
cias & Déu, mentres tinguém salut y patacas 4
€asa... |

Veusaqui una frasse digna germana de salut y |

pelas.

Vaig coneixer & un home que sempre estava

de mal humor. Vivia aburrit y tot ho aburria. |

Quan &l%‘ﬁ li deya: «Joseph, ;y donchs? ;cém va
aix6?» ell contestava seriament:

—Molt malament; no desitjarfa res més que
caygués una pedra justa.

&
& @

Alxfs mateix, y per contraposicié. vaig tractar
4 un subjecte molt trempat, que & pesar de tenir
una dona molt caya y portar algiins anys de ma-
irimoni, no havia tingut cap ﬁﬁ_

Dos amichs lo feyan enfadar molt, preguntantli:

—¢Quéntas familias tens ara, Magi?

Un dia, ja cansat de tanta burla, va respondre:

—No cap; varem tenir un jeperut, y ‘ns lo vam
Mmenjar jo y la dona ab all-y-oli.

L
L

Per acabar, all4 va un cantar que vaig recullir
un dfa de boca de un xaval:
Cuando era pequeilito
me querian enganya
teniendo mas picardia
(que canyas hi ha en un canya.

JosEPH ALADERN.

R

LA JITANA.

Jo soch la dona que ‘1 mon trepitja
filla de rassa que creix per fof;
de mon origen tinch la desditxa

203 Ministerio de Cultura

de no saberne tan sols un mot. |
No obstant la vida passo contents.
felfs y lliure com 1* aucellet; .
res me trastorna, res m‘ atormenta
mentires m* estimi lo méu payet.
Retort, cretona, 6 b2 indiana

LANCE D¢ HONOR.

—4Vols t‘hi jugar que ab un tanto
t‘ obro ‘l tupi y ja estés llest?
—3Vols t*hi jugar que aguaat vespre
ja dorms en lo Sudalest!
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venent, la vida mie busco bé;
guan puch, endosso sis pams per cana,
e la manera com jo se fé.
Vench fils y betas, trossos de panyo,
randas y cintas, draps per fregar,
lleal y franca, jamay enganyo
(s1 no puch), créguim, no se¢ enganyar.
Tiro las cartas, y ab ximplerias
ue alguns no creuhen ser naturals,
gich jo que curo mil malaltias
remey donantne per tots los mals.
Y tant si curo com si no curo
cobro la feyna per endavant.
Vritat que ‘m causan algun apuro
las mevas farsas de quan en quan.
Sé lo pervindre, sért y planeta
de qualsevulga pobre 6 senyo;
en ensenyantme mitja pesseta
me torno oracul (de carrerod).
Embauco, burlo, y ab la mentida
sempre 4 la boca, me sé campar
alla ahont me trobo, molt bé la vida,
sense fatigas, ni traballar. "
Y sent la dona que ‘1l mon trepitja
filla de rassa que creix per tof,
ningu disfruta com jo la ditxa
de serne lliure tant com se pot.
FALS.

- e—

LLIBRES.

DRAPETS AL SOL, escandol humorisiich en vers,
per G. GumA —Altra vegada ‘m toca ocuparme d°
una nova obreta del popular autor de La primera
nit, Canséns de la dﬂamamda y altras produc-
cions, totas celebradas y ben rebudas pél publich.

Induptablement C. Gum4 es mascoto. No hi ha
disparo sdu que no donga en lo blanco. Totlo que

roba encerta, tot lo que ‘s proposa li surt ba.
gembla talment que hsja donat alguna cosa al

ublich, seguidillas 6 begudas d‘ aquestas que
an estimar; perque ‘1 publich es absolutament
séu, com tal vegada no Ea sigut may de cap altre
autor.

;Qué tenen las obretas de ‘n Guma? ;A qué ‘s
deuhen aquests constants y repetits éxits que
coronan las sgvas publicaciéns?

A la indole especial de!l séu modo de fer, als
assumptos que sab escullir, & la senzilla natura-
litat ab que ‘ls desarrolla, y 4 lafacilitat—fins ara
per ningu igualada—ab que versifica.

.Drapets al sol—1‘ obra que ara acaba de sortir
& llum—es un quadret de costums barceloninas,
una mica carregat de color y ab notas un tant
fursladas, pero arrencat segurament de la vida
real. |

Lo protagonista de 1* obra es un subjecte quiet
y pacifich, que lloga un pis en una casa d‘ apa-
riencia tranquila del Ensanxe, fugint del barullo
quﬁ—se%dns ell—sol haverhi en las casas del cas-
co antich.

Lo porter de la nova ¢asa—un ex municipal de-
liciés—qu‘ es qui representa 1‘amo y li lloga ¢
pis, assegura al protagonista que 4 la finca aque-
lla tot son senyors, es & dir, gent decent y fmolt
com cal.

Satisfet de la séva {roballa, ‘1 nou inquilf s
instala en lo pis, somiant una vida de calma y
apacible quietfut. T -

Pero jay! | endemé mateix, hi ba un escéndol
entre dugas vehinas, capds d‘avergonyir & un

de Cultlra
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carreter. Al dia seglient, un altre escéndol, pitjop
que l‘ anterior. L‘ endema batalla entre aliras
vehinas... en fi, que all6 es un mercat de Calaf,
del qual no se ‘n pot donar idea. Lo que allf sent
1¢ infelfs vehf nou, esgarrifa, fa riure y... trenca ¢}
cap més s6lidament organisat.

Veyentse enganyat y comprenent que fugint
del foch ha caygut & las brasas, lo pobre inquili
corre & demanar explicaciéns al porter, de la
burla de que ha sigut victima. Lo di&lech que so-
bre aquest assumplo sostenen ell y 1° ex munici-
pal, es de lo més graciés é intencionat del llibre,
Unicament per sentir aquella conversa, val la
pena de llegir Drapets al sol.

Que 1 autor 1‘ ha ensopegada aquesta ocasié
com sempre, no es necessari que ho digui jo: prou
ho sab lo publich que va & professé feta 4 buscar
los Drapets, amenassant agotar en pochs dfas la
numerosa tirada que s* ha fet d‘ aquesta obra.

Es casi intutil dir que, com totas las produc-
ciéns de ‘n C Guma, los Drapets al sol han sigut
adornats ab xispejants dibuixos, deguts & la 1n-
imitable ploma del celebrat artista Sr. Moliné, «§

De bona gana copiaria un fragment de Drapets
al sol; pero prefereixo deixarlos integro ‘1 gust
de saborejar tota 1 obra.

Sols me resta felicitar al séu autor y pregun-
tarli:—;Y ara? ;hasta quéan?

RATA SaBIA.

-

A UNA VIUDETA.

SONET.

A |' edat de vosté, de cor tan tendre,
quedar com queda sola, sens‘ amparo
de ningu, perseguida.., 4 qué negarho
gu‘ es molt trist? .. Molts no ho deixan de compendre.
Déu me ‘n guart de pensar que ‘m porta a vendre
dihent guel* ha plorai; no vull dubtarho;
mes, duhent dol encare, ja reparo
que procura del mort sucecesor pendre.
Prou veig qu' estanf ja bén acostumada
4 la videla dolsa y regalada
del sagrament jurat del matrimoni.
no pot viure sens‘ home; ja ho confessa...
Mes, no ofegui 'l dolor tant redepressa;
esperi mit] any més... jjqué redimoni!!
J. BARBANY.

PRINCIPAL,

Arribo tart pera parlar del espectacle Espand.

Tingan la bondat d° esperar fins 4 la senmang
entrant, y prometo férlose‘n una raceié que valga
la pena.

Avuy no tinch temps ni espay.

LICEO.

iMare de Déu quins Hugonots!

Y sobre tot jquin tenor Salto!

A horas d‘ ara encare salta. Lo publich estava
la nit del dissapte animat de una tendencia torera,

ue saltava ‘Is antepits de los galerias y arribava

ns al escenari, ab unas ganas de que hi hagues
corrida, que ab una mica més se posa & cridar
com & la Plassa de Toros:

—:0tro te...e...no...orl.. ;Otro te...e..,no...orle
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NOVEDATS.—EXIT TEATRAL. (Dibuiz de M. Moliné.)
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La Esouerra peE LA TorraTxa dedica aquest modest tribut
& la empresa de Novedats, als artistas que representan [
ebra y al incomparable pintor escendgrafo senyor Solery
Rovirosa, que 1 ha adornada ab las maravellosas galas del
seéu talent portentés, _ :
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Y no ‘s pensin, lo tal Salto t& veu; pero casi

sempre se 'la guarda. La emiteix de una manera

molt imperfecta, y, amigo, com en lo

teatro del Liceo una part de?vs concurrents estan

sempre & la que salta, figurinse si ‘n van tenir

de ocasiéns d* esbravarse ab un tenor que ‘s diu
Salto.

La representacié sorti molt deslluhida 8 pesar
dels esforsos que feren la Borghi Mamo y en
Vidal.

La primera, d‘ un quant temps ensé, apela
molt al efecte, busca 1° aplauso, casi ‘I demana
per caritat. En las endarrerias, sobre tot, aixeca
‘ls brassos, esforsa la nofa, trassa uns rasgos ab
las mans, com si volgués arrencar l‘entussiasme.
Encare que ‘|l nostre publich sol pagarse sempre
del efecte, la Borghi Mamo deixa veure massa
que li coneix la flaca y que ‘s proposa explotarla.
Aprofito 1‘ ocasié de una 6pera desgraciada pera
ferli present. Una cantant del séu talent y de las
sdvas facultats, no necessita, per cert, apelar &
certs medis que ‘s passan d* artificials, per obte-
qir lo 311& alcansaria de segur, sense tants esfor-
808, y de qualitat més legitima.

Y deixém ja ‘ls Hugonots, després de dedicarlos
aquesta especie de absoltas.

iPau als difunts!

‘Y que ‘l tenor Salto, del primer salt se ‘n torni
4 la séva terra. |

&
L I

Del Faust, cantat per en Gabrielesco y lo Car-
rera, ‘n parlarém la senmana préxima.

Com també parlarém en lo séu dia de La bella

JSianciulla di Pert, que ha de ser la novedat de la

present temporada.
Pero avants es precis que s‘ estreni.

ROMEA.

Abla Dona honrada d° en Marti y Folguera,
va presentarse dimars Lo fill de la dona, una
comedieta de ‘n Brossa y Sangermén,

Avants en aquest teatro tot eran monjos.

Avuy fot son donas.

Faldillas per faldillas, me quedo ab las de las
donas.

La obreta del Sr. Brossa es molt entretinguda:
té situacions comicas, xistes en abundancia, y
may traspassa ‘Is limits de lo decorosament hu-
moristich, :

L‘ autor y ‘ls actors, Srta Fontova, y senyors
Fontova, Fuentes, Virgili y Pinds, sigueren cri-
dats & las taulas al final de la representacié.

-
* ¥
S ha posat en estudi un drama en vers de ‘n
Conrat Roure, titulat: Lo castell g la masia.
[

Molt esperém del autor de Claris y altras
obras celebradas.

TIVOLI.

L unica novedat que ‘s registra durant la pre-
sent senmana, es lo debut del tenor Carbonell,
ab | 6pera espanyo a en tres actes, Marinag.

Lo tenor Carbonell no careix de facultats: canta
ab gust y sab donar molta expressié 4 lo que
canta.

En quant & 1 6pera encare que ‘ls motius prin-
cipals que la constituheixen son de tan antichs
tan sapiguts, que avuy tothom los taratleja, si-

ueren escoltats ab gust com sempre, perque lo
06 no envelleix ni empalaga.

Secundaren molt bé al debutant, la Sra. Ma-

riscal y ‘1 Sr. Pinedo.
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Ab lo draina Jenny l¢ empresa de aquest teatpo
ha tret la rifa sense necessitat de comprar bitllet

Lo publich t& noticias de la famosa decoraciy
del ultim acte y s' hi deixa caure qu‘ es un gust,
La veritat es que val la pena.

Los diumenjes especialment, tant 4 la tarde
com al vespre, surt, sens falta, lo cartell que in-
dica que quedan despatxadas totas las localitats.

Densé que ‘s representa la tal Jenny, fins sem-
bla que I' expendedor tracta de demanar un au-
ment de sou, & pretext de que se li ha aumentat
la feyna

Dimecres, se doné una representacié & bene-
fici del arreglador de 1* obra, Sr. Arolas Joani, y
‘s vejé notablement concorreguda.

Que siga |* enhorabona.

CATALUNYA.

A Castella quan se mort una criatura solen dir:
— Ay Angelito!

Lo mateix dirém nosaltres, aplicantho & la sap-
suela Angelito, que ha sigut un verdader albat.

Al naixement va seguir la mort; & la mort I

olvit.
No remoguém las cendras del cadaver,

"
L

En cambi jquin éxit més legitim y més franch
lo de la pessa xispejant de ‘n Vital Aza, titulada:
E!l sueno dorado! Allé de basar una produccié en
| equivoch de pendre una persona per altre es
cosa que ‘s veu cada dia en lo teatro. '

Lo que no ‘s veu tant facilment es 1 habilitat
en desarrollar las escenas, la destresa en pintar
los tipos, la gracia en animar lo didlech. Y en
Vital Aza es un trunfo. Lo séu Sueno dorado es
una pessa deliciosa: 1° accié estd ben trassada;
los personatjes se mouhen bé, y ‘Is xisles brotan
exponténeos y naturals de la séva boca, y creguin
que ‘n diuhen de punta... y sense ofendre a la
moral.

Lo publich tributd & la produccié varios raigs
de aplausos verdaders.

En quant & 1° execuci6 ‘s distingiren la senyora
Alvera y la Srta, Pino. Sobresorti també ‘1 senyor
Manso, y ‘ns haurfa agradat molt lo Sr. Palmada
de no exagerar tantlo séu %aper. Lo publich hi
riu molt; pero cregui ‘1l Sr. Palmada, també riu-
ria si encaminava la sévas bonas qualitats per
una senda més conforme ab la naturalitat, que
no estd renyida ab cap género dels que ‘s culii-
van en |' escena, y molt menos ab obretas per
1¢ istil de E/ sueiio dorade de ‘n Vital Aza.

CALVO Y VICO.

Las funciéns donadas per los T'res bemoles han
agradat al publich, lo qual ha aplaudit molt
las sévas ariisticas extravagancias, consistents
en tocar varias pessas ab diversos instruments
y objectes que ningt dirfa que tinguessen la fa-
cultat de produhir armonias, com regadoras,
paellas, xacolateras, macarréns y collars ab cas-
cabells afinats, ete., etc.

Los bemols son tres; pero fins sent tres com
son, jo ‘ls asseguro que tienen tres pares de be-
moles.

NOU RETIRO.

Durant 1‘ susencia de la companyfa d¢ épera,
diumenje va aprofitar aquest teatro, una compa-
fifa de sarsuela, posant Los mosqueteros grises y
La Traviata, producciéns, en las quals sigue
molt aplaudida la Srta. Valls,
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DEL NATURAL, Diumenje 4 la tarde, continuant la campanya
comensada, concert de piano peél concertista se-

_ - nyor Bombardé,
“‘Y,EH"? | . N. N. N.
__________m i - '

POR ORDEN |
GUBERNATIVA | UNA CAYGUDA.
| 3E PROHIBE ' S e cabeliota.

FUMAR § ;| <7 | la de llabi de carmf,
~ < la de boca petiteta,

o~ S A N la del peu com un pinyé

\’) =¥ - ' y de formas molt complertas,
o * 3 N qu’ es admiracié de ‘Is homes
X = 2 y de las donas enveja,

- ' < s ha tornat en molt poch temps

A d‘ un modo que dona pena;

,f N\ 24/ v ni canta, ni riu, ni balla,
& ,% * N - ; ‘ sempre trista, molt poch menja
2 //f o ' y aix6 dona un gran neguit
— ;ﬁ;u".‘_,; " al pare y la mare d° ella..
AN AT _ériql.:e ide;ngnan queé té,
~ N » que ll 1a-mal, de qué ‘s queixa:
LA H r] (i ¢Per qué no riu com avants,
ger qué plora la donzella?
Quadros que en varios teatros | la donzella respon:
pot yelrs }“ esp?ggﬁﬂr, —DMe trobo bé, mare méva—
Hdel;iesagrll‘yﬂer ; fareEidl o mentres corra per sas galtas
unLa llégn{na, una perla,
3 a familia de la noya,
TEATRO CIRCO- EQUESTRE. perduda ja I Nocianon:

Ja s han despedit la Montes y la Rodriguez, lu:—La filla est4 malalta
deixant bons recorts entre ‘Is aficionats al género necessita donchs un metje,—
lleuger. Yy en efecte, ‘] metje ve,

Dimecres, & benefici del Sr. Pérez — I
Cabrero, se cantd Carmen per la BUSTO DE BARRO.

Giorgio; una nena filla del distingit
mesire, que ‘s distingeix per la séva
extraordinaria precocitat, recitd un
mondlech y I‘ orquesta tocé una melo-
dia, titulada Porvenir que sigué extra-
ordinariament aplaudida.

Lo Sr. Péerz Cabrero sigué objecte
de molts aplausos y distinciéns.

LIRICH.

Lo concert Granados resulta. L¢ an-
tich deixeble del Sr. Pujol, que tant
8’ havia distingit en los concursos de
aquest digne professor, després de
haver completat la stva educacié 4
Paris, se ‘ns presenta com un concer-
tsta de gran alé, dominant totas las
dificultats del instrument, Yy executant
la misica ab verdader sentiment ar-
Ustich. Diumenje tingué un triunfo,
no sols com & executsnt, sino tamba
€om a compositor. Sas dos composi-
c16ns Oriental y Serenata espaiiola
Sigueren justament celebradas.

Acompanyaren al Sr. Granados en
las pessas de conjunt, los Srs. San-
chez, Gareia, Jiménez, Marcet, Oli-
veres, Ballbé y Sala, fentse aplaudir
de la numerosa concurrencia que om-
plia ‘1 teatro.

En resim; un concert brillant, y ‘]
triunfo de un nou artista, jove, que

ﬁ:ﬁijﬁ:'  HIAE

o r_‘:hi‘éql

¢ 7 —i Vol dir que jo soch tan roja?
ara parlar d* ell. _ =—No senyora; [prou que ho aé!J
3 | —i Y donchs!—Acabat lo busto,
e llavors li emblanquinara,
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y posantse las ulleras
examina la xicota,
fins que, gratantse 1‘ orella,
diu 1;115 pares que desitja
quedar sol ab la Manela.
Trobantse sols en lo quarto
y com aquell que ‘s coniessa
va exp'icar la malsltia
d‘ aquest modo la donzella:
—Volguent ferme un tip de figas
vaig pujar &4 una figuera,
y trobant las figas bonas
menjava molt satisteta
sens pensar que sota meu
embugat com un bobieca
un home mirant estava
tota la fruyta que veya.
Era en Carlos, mon promes,
un xicot de totas prendas.
Confosa y avergonyida
vaig volguer saltar en terra
y vaig caure; sols recordo,
aixé per desgracia méva.
Lo metje crida als scus pares
y ‘Is hi dér:a una recepta.
—Vagin per la medicina,
los hi diu —vagin depressa;
res de ca ‘l apotecari;
han d¢ anar dret 4 la iglesia
y alli lo senyor rector
veyent la meva recepta
los hi donsré ‘1 remey
per curar 4 la Manela.
—Y la recepta, squé diu?
—Poca cosa y bén clareta:
los papers de casament
de 'n Carlos y la- Manels;
qu‘ es enfermetat molt grave
lo caure de una figuera.

L. C. CAaLLICO.
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Si haguessem de fer com lo Sr. Fabié, aficio-
nats 4 posarnos glassa al sombrero, cada vegada
que tenim noticia de la mort de un favoreixedor,
avuy L‘ Esquerca pE 1A TormraTxaA sortiria en-
dolada.

—;Per qué? preguntan.

Per la mort de D. Ignaci Fontrodona.

Ah! Si existeix un' altra vida y desde alli hi ha
medi d¢ enterarse de la prempsa, y especialment
dels periédichs satirichs, eslém més que segurs
que ‘1 difunt D. Ignaci, somriurd al llegir las pre-

sents ratllas.

®
s @

—A vosaltres, los de La EsqQueLLa, ‘us estimo
molt—solia dirnos quan trobava & un de nosal-
tres— Vosaltres m¢ heu fet célebre.

Y en justa correspondencia no sortfa un nu-
mero del nostre peridédich, que no s‘ apressurés
& comprarlo.

Era, per consegiient, un parroquia constanty
decidit... y en certa manera més que parroquia:
era un colaborador.

{Quantas vegadas la seva ﬁgfrura tipica y carac-
teristica no ‘ns havia servit de modelo! Y lo mi-

llor era que podiam usar d‘ ella ab tota llibertat,
y sense causarli ‘1 més petit enfado.
Ja se sabia: contribufam é ferko célebre.
»
® ®

La séva mort, no ha pogut menos de disgus-
tarnos. Ho dihém ab tota franqluesa: es lo primer
disgust-serio que ‘ns ha donat lo Sr Fontrodona.

*;%ra tant charmant, en mitj de tot que més de
quatre ve?:das sentirém: la seva faltal

Una de las ultimas frasses que li coneixém, se
refereix & 1‘ época en que tingué de deixar I
Ajuntament, despres de dotze anys de formarne
part, per efecte de la lley Mellado.

—Es una crueltat que ‘m treguin—deya ‘1 b6
de D. Ignaci—perque crech que ‘m moriré aviat,
y morint regidor tindria dret a que la banda mu-
nicipal assistis al méu enterro, lo qual no deixa=--
ria de ser un consol, sino per mi, per la familia,

»

o

Aquesta frasse pinta al home, sempre alegre y-
bén humorat.

Una de las qualitats que ‘l disfingian era la
franquesa y 1* esperit servicial. Ell, un favor no-
‘l negava & ningu, mal fos al séu principal ene-
mich.

Alglns, més positivistas, &4 la séva gsombra sa-
bian aprofitarse. Y per projectsr sombra, no n®
hi havia un altre. més que per la séva obessitat,
per las sévas inclinacions a protegir y amparar
als amichs, & tota costa. -

Nosaltres, que no haviam usat may del séu fa-
vor, havém de reconéixerli aqueixa qualitat, que
si deya molt en pro de la bondat del séu ca-
racter, no sempre redundava en profit de Bar--
celona,

Descansi en pau.

CANTAR ILUSTAT,

Si ta fossis'papallona,
10 ‘m convertiria en flor
per rebre de ta boqueta

repetits besos d'_amor.
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Cassat al vol, de boca de dos individuos qu‘
eixian del Eldorado. o

—Ara sl que ‘m convenso de que I edifici del
Panorama de Waterloo, es de D. Manuel Girona,

—¢ Y aix6, per qué?

—Mira, ;no veus aquell reconet del costat de 1*
armeria Estruch?... Ja hi ha yn estanch.

Aquest dfa va lornarse & reunir lo Jurat per
entendre en una causa célebre.

Com que ‘s tractava... ;de queé dirfan?

[Assémbrinse! De la sustraceié de un parell
de coloms.

En tots los paisos de] extranger, tractantse de
causas de aqueixa entitat, lo tribunal COrreccio-
nal ne passa ‘Is laps.

En la terra de D. Francisco som mes solemnes
€n fot.

Los dependents de comers s¢ han reunit per
arbitrar la manera de fer festa ‘|s diumenjes.

Celebraré cordialment que se surtin ab la séva.

Pero ab una condicig: que no s‘ han de posar
de acort ab lo bisbe.

Imitin als obrers y digan: «La emancipacié
dels dependents de comers, ha de ser obra dels
dependents de comers malteixos.»

®
LA

Y ara una noticia.

He sentit 4 dir que ‘ls encarregats de llogar
cadiras en las iglesias, tractan de imitar als de-
pendents de comers.

A qual efecle, un de aquests dias celebraran
una reunié en lo pati de ca ‘| bisbe, demanant
que ‘Is dias festius se ‘|s eximeixi de traballar.

Aixis es eom s ha de fer.

O tothom 6 ningu.

Ara sf que va de serio.

Ja ha sortit 1* avis del bisbe, proclamant que ‘s
- Peca mortalment assistint 4 ]as representacidons
delJudas de Keriot, llegintlo 6 possehintne algun
€xemplar., )

En I avis, per evitar equivocaciéns, se citan los
Noms del autor, Sr. Soler, y del editor, Sr. Lépez
Bernagosi.

Aquest ultim, sobre tot, al véure‘s victima de
las anatemas de 1 Iglesia, ha tingut un disgust
de mort, |

Sort dels amichs, que no ‘I deixém un Instant,
dihentli sem pre:

—Sobre tot no t¢ hi afectis.

"
% B

Una de las cosas que més me crida ¢ atencig
del avis episcopal, es |* ordre que ‘s dona & tots
los fiels, de portar & D. Jaume los exemplars del
Judas que posseheixin

Una pregunta:—Si un I porta al bisbe un exem-
Plar del Judas, ;li tornars ‘ls quartos que li ha-
Ja costat?

Seria precfs aclarirho

pera be de las conciencias:
6 sino passarén alts.
Que una cosa son Jos rals
Y un® altra las indulgencias.

Vaja, mi gozo en un pozo.
dich aixg, aproposit de la noticis que ha vin-
BUl de Madrit, donant la seguretat de que aquest
Any la reyna regent no visitard Barcelons.
Nada menos que la notiois aqueixa s‘ ha rebut
Per conducte del marqués de Alella,

Ministario de Cultura

Y quan ell ho diu
tindra algin motiu
. de saberho ba.

> g,gué li hauré fet la Duse al Estandarte de Ma-
rit?

Perque que 4 un periédich tan agradat de ‘n
Canovas no li agradi la famosa artista, es una co-
S8 que s explica perfecta y naturalment.

. Aquest desagrado cedeix en ventatja de quf I¢
Inspira,
*
s %

Pero E! Estandarte val cavar meés fondo, pre-
tenent que al Teatro de la Comedia, ahont la Du-
se funciona, hi assisteixen habitualment las que
ell califica ab lo nom de sefioras en libertad.

A lo qual contesta ab molt salero lo méu com-
pany A Corzuelo desde las columnas de £.Globo:

<Encare que no som conservadors ni monér-
quichs, no podém negar que 'ns mereixen molt
distinta opinié las dislingidas damas de la ariste-
cracia que veyém constsntment en aquest teatro.
Lo palco regi ha estat ocupat la major part de las
nits »

iBeute aquest oul

—_—

iY cém adelantém!. ..

iTenen presents aquells cohets de que va ferse
tant consum durant |' €poca de la Exposicid, que
al aixecarse en |* ayre xiulan?

Donchs hi ha hagut un sevill que ha tingut
1“ idea de aplicarlos 4 las corridas de toros.

Quan 4 un toro do'ent se li donga foch, seli
penjaran cohets xiuladors. Y de aquesta manera
estolviard molta feyna 4 la concurrencia, per la
rah¢ senzilla de que ‘] toro se xiulard & sf mateix.

Digan ab franquesa ¢no troban que al autor de
8quest invent se li haurfa de votar una recom-

pensa nacional?

*
ok

- —

CANTAR ILUSTRAT.,

En las rosas de tas galtas
prou hi faria un peta:
pero ganﬂu ab las espinas
¥ 81X0 es sols lo que *m fa ps,
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—Verdaderament es bonich ser Sultan! jTe; ara

miréu quina xicota més frescal acaban d*enviar-
me...! ;C6m te dius, bordegassa?
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HISTORIA NATURAL. (Dibuizos de LL. Labarta.)
GALL. (CONTINUACIO.). LI.LOCA.

—;Ay, Senyor! Tants ricatxos gque hi ha que diw

que fan forsas de flaquesa per tenirne un y no ho lo-
gran .. y jo, !pobre de mi...] _ ;
(Continuara.)

Ja ‘m sembla que sento & D. Antén Cénovas del
Castillo:
~ —Demano la paraula contra la proposicid, y
fins la demano pera reclamar que se-suprimeixin
las banderillas xiuladoras.

Perque, seayors, si ‘Is xiulets per sisols apenas
poden tolerarse, ;qué dirém dels xiulets acompa-
nyats de banderillas de foch?

L¢ escena & Ssnt Gervasi de Cassolas, en lo
sal6 de sessiéns de la corporacié municipal:

Un regidor:—Pregunto 4 la presidencia, si ‘]
senyor sindich del Ajuntament, sab llegir y es-
criure, conforme mana la lley.

Lo sindich aludit: —;Quanta cantilat de lletra ‘s
necessita pera...

Una veu del poble in'errumpentlo:—Tres unsas
dins de un morralet.

Riatlla general.

Abundém en la idea manifestada al arcalde de
Barcelona, pel distingit grabador D. Joaquim Pi
vy Margall, en lo sentit de que & un dels nous ca-
rrers de Barcelona, se li posi ‘Il nom de Riva-
deneyra.

D. Manuel de Rivadeneyra, fill de nosira ciu-
tat, sigué un dels editors més distingits d Espa-
nya, deventli la nacié la monumental «Biblioteca
de autors espanyols ilustres», qu‘ es verdadera-
ment una gloria de la patria.

Y sigém franchs: aquf hont s‘ aixecan monu-
ments als que durant la séva vida no havian fet
més que remenar lletras de cambi. no es de des-
preciar la idea de dedicar siquiera un carrer al
catald eminent que durant la séva existencis, en
tant alt grau va contribuhir al enaltiment de las
bellas lletras espanyolas, ' '

Lif g

Un sabi de la societat geogréfica de Parfs, esté
ocupantse seriament de la unificacié universal -
de !* hora. '.

Y 4 tal efecte proposa.que desapareguin las ho-
ras tal com avuy se contan, per series de 12: dolze
de dia y dotze de nit. ' '

D¢ aquesta manera tocarén despres de las 12,
las 13,4després las 14 y aixis successivament fins
4 las 2%.

-
%

Nihil novum sub sole.

En efecte, avants que M Nordling, los nosires
antepassats, ja devian haber pensat en alguns
cosa per l¢ istil, quan van inventar certa locu-
cié catalana que ha arribat fins als nostres dias.

" Y que podria aplicarse al mateix M. Nordling,

dihentli que ab los séus intents de unificacio uni-
versal de | hora esta d tres quarts de quinze. .

Lo Parch, & entrada de fosch, se lanca.

Y 4 pesar de tof, & la nit s* encenen los fanals.

;Per qué succehiré aqueixa anomalia®

No sé; pero ‘m sembla & mi que deura ferse
perque lss estatuas no estizan & las foscas, ¥ du-
rant la nit conservin lo degut decoro.

Avuy repetim la nostra enhorabona al eminent
pintor Enrich Serra.

Li donavam en lo nimero passat per la notable
exposicié dels seus ultims quadros.

Avuyli doném, per haverlos venut tois &4 bow
preu 4 poch de ser exposats. :
" En lo distingit pintor s* hi armonisan dos cuali~
tats, que no sempre estan d‘ acorl: lo talent ¥ I8
fortuna.
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Obra nueva de D. MAN UEL GIlL MAESTRE
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LOS MALHECHORES DE MADRID

Contiene este libro imp mtaums GﬂﬂEldFlﬂ.LI@ﬂf s sobre toda clase de malhechores. LADRONES—
ESPADISTAS-—-SANTEROS—TOPISTAS RATONEROS —MINADORES —ALCANTARILLEROS —CUATRE-
ROS—ATRACADORES—DROMISTAS—FALSIFICADORES—ESTAFADORES.

TOMADORAS Y TOMADORES
del dos, de relojes, de medallones, de piedras preciosas, del encuentro, del atraque, del tiron, ete.
TIMADORES

Timo de la Vihuela, de la maleta, por medio de la lima sorda, por el empalme, por el Curda,
+ del Fr ancés del Pﬂrtun ués, del Gallego, ete., efe.

ENTE:HHAI::E:HEE
con pretextﬂs politicos; entre los mismos malhechores, etc., ete.
SITIOS DE, ENCUBRIMIENTOS
Cafés cantantes, casas de juego, mancebias, fullerias, cagsas de dormir, ete., etc.
ESTUDIOS SOBRE LAS CARCELES Y PRESIDIOS

Costumbres de los presos, vejaciones que sufren los Novatos, sitiog donde ocultan las armas-

clase de juegos, milicia carcelaria, medios de comunicacion, ewplﬂtadﬂleq de presos, ete., ete.
Esta interesante ﬂbm forma 1 tomo en 8.° de 300 pawmas Precio Ptas. 2¢50,

CARLOS O0SSORI0 Y GALLARD{(:

_VIDA
MODERNA

(MANCHAS DE COLOR)

Gon na prologo del

Excmo. Se. Dugue de Rivas

A DAUDET

MUJERES

ARTISTAS

Traduceion de

H. GINER

Un tomo magnificamen—
te ilustrado, Ptas, 3.

lustrado con 120 [otograbados

Ptas. 3‘60. . |
ESCANDOL  HOMORISTICH MIGUEL MOYA
Enrique Gaspar N VERS
s pat SO ORADORES
; PER | Lk
UN PROBLENA ¢ gumi | POLITICOS
(PERFILES)
Tomo 42 bE LA v "’JM\%\ lstraci e M. Moling EHE‘E;'; “de Laporia, 3 um
BIBLIOTECA SELECTA T WY . g i D. MANUEL DOMINGUEZ
Ptas. 050. Preu 2 ralets Ptas. 5.

| ﬁpeles Mestres

MARGARI D O  PoemA ILUSTRAT PER L' AUTOR

Un tomo en 4.° nmﬂmﬁcament impreés, Ptas. 3.

Anuario del comerclo, d¢ 12 industria, de la magistratara y de 12 administracion

: . O DIRECTORIO DE LAS | #!
400 OOO SENAS DE ESPANA

Un a.bu]tadﬂ tomo de unas 3,000 paginas, Ptas. 20.

e m— w mearrE i

NC:ITA .—Tothom que vu]{.Fa adquirir qualsevol de ditas obras, remetent 1* import en libransas del Giro Matuo, &
bé en sellos de franqueig, al editor Lopez, Rambla del Mitj, 20, Barcelnna la rebra 4 volta de correu franca de rt. hu-
résponém de extravios, no remetent a emés 3 rals pel certificat. Als cﬂrrespunsals de la casa se ‘ls otorgan rebaixas..
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- A LO INSERTAT EN L‘ULTIM NOMEROG

XaArapa 1.*—A -po-lo-ni.

Ip. 22—Car-me-ta.
ANAGRAMA.—Sasire-Astres.
SINONIMIA.—Rosas.
TRENCA-cLOScAS.—La Escandalosa,
TERs pE sfLaBas.— MA RO MA

RO MA NI
MA NI LA

. Loe&oeriFo NuMEricH,— Florencia.
GeRroGLIFICH,— Com més donas més hi perts.

XARADAS,

L.

Un mati de primavera
una nena molt hermosa,
nada & Segona-lercera,
per la Total joganera
buscava una flor flayrosa.

Y un jove hi havia alla
al detréas d‘ un prima-dos
que a |I' hermosa s acosta
y ab burla, li demana
pera ser lo séu espgs.

Sols ne va sortir un né
de sa boqueta divina,

Y ell, sens gens de compassio,
estampé un ardent peto
en sa galta alabastrina.

Y ab un llanto d* amargura
que al'més ferm enternpiria
marxa d* allf &4 part segura,
aquesta nena tan pura
com I' ayre qu‘ allf corrfa,

Noy Caso.

I1.

jQuina tot es en Llufs!
esta des, té molt primera
Yy es lo xicot meés tronera
que ‘s coneix en lo pafs.

RAL1P,

ANAGRAMA,

Quan jo era xiguet—y & | escola anava.
un mesire tenfa —tant lleig com en Canovas:
m' ensenyava comptes—doctrina y gramatica,
y ab lo tot obert— mil cops m* explicava

- las montanyas tot—que dominan |* Assia,

¥ també d’ Europa - d' América v Africa

veyent que Tolal —es una de tantas...
—Tot,—als demalins—Ila mare ‘m cridava,

Vv tot de sardinas—per esmorséd m dava,

Yy encare no sempre...—sovint arengadas

«que ab gran apetit—casi devorava.

Ara que 86 gran—m"* agradan pollastres:
total & la vista--que no soch panarra;
als guardia civils—no ‘Is vull pas 4 casa,
sigan despullats —sigan ab casaca:
qu’ es menjar molt ot v ‘| deixo péls altres.

P. TaLrapas.
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SINONIMIA.

Repari, senyor Total
una barca pescadora
que ab prou feynas se divisa
milj tapada per la boyra.
Com que los vents son contraris
li total fer las maniobras
v si no logra entra a port
molt avants d° un parell d* horas
a total de grans esforsos
lograran salvarse ‘Is homes.
puig es segur que s* estrella
de la tolal en las rocas,

SALDONI RE VALLCARCA,

TRENCA-CLOSCAS.

I =a JorpA PINELL.

OLOT.

Formar ab aquestas lletras lo titul de una sarsuela

castellana.
Y. 1. DoMENECH,

ROMBO,

Primera ratila vertical y horisontal: consonant.—Se-
gona: un aucell.—Tercera: id.—Quarta: orador.—Quin-
ta: un apellido.—Sexta: id. id.—Séptima: consonant.

J. DALMAU DE RobDA.

GEROGLIFICH.
><
BO

v
TILA
BO

LI

A. A, A, (Masxouj.

CAMBI DE POSICIO.

Cansada df and & servir
s* ha posat de figuranta,
s* ha mit) vestit de senyora
y ara... jmirin quina planta!

BARCELONA:
Imp. de Lluis Tasso Serra, Arch dal Teatro, 21 y 23,




